
EZP.26.195.3.2021.NM                                                                    Warszawa, dnia 07.12.2021 r.

Dotyczy postępowania o udzielenie zamówienia publicznego na ubezpieczenie mienia, odpowiedzialności cywilnej 
oraz pojazdów, oznaczenie sprawy: EZP.26.176.2021.

WYJAŚNIENIE I ZMIANA TREŚCI SPECYFIKACJI WARUNKÓW ZAMÓWIENIA (SWZ)

Zamawiający działając na podstawie art. 284 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. 2021, 
poz. 1129, ze zm.), zwanej dalej „Ustawą Pzp” informuje, iż w ww. postępowaniu wpłynęło zapytanie do treści 
SWZ. 

W związku z powyższym na podstawie art. 284 ust. 6 oraz art. 286 ust. 1 Ustawy Pzp, Zamawiający wyjaśnia oraz 
zmienia treść Specyfikacji Warunków Zamówienia.
W przypadku, gdy udzielone poniżej odpowiedzi pozostają w sprzeczności z postanowieniami SWZ lub też precyzują lub 
uzupełniają postanowienia SWZ, należy przyjąć, że stanowią one zmianę SWZ, dokonaną przez Zamawiającego w myśl 
art. 286 ust. 1 Ustawy Pzp i będą stanowić podstawę dla oceny zgodności oferty z SWZ, przy czym w przypadku gdy:
1. postanowienia odpowiedzi są sprzeczne z postanowieniami SWZ, za obowiązujące w tym zakresie należy przyjąć 

treść udzielonej odpowiedzi,
2. postanowienia odpowiedzi precyzują lub uzupełniają postanowienia SWZ, za obowiązujące w tym zakresie należy 

przyjąć treść udzielonych odpowiedzi wraz z dotychczasową treścią SWZ.

Pytanie 1:
Proszę o dodanie przed rozszerzeniami /postanowieniami dodatkowymi/klauzulami zapisu „Zakres ochrony 
ubezpieczeniowej oraz postanowienia dodatkowe określone w Umowie Generalnej Ubezpieczenia określają minimalny 
wymagany zakres ubezpieczenia. Jeżeli w ogólnych warunkach ubezpieczenia znajdują się postanowienia 
korzystniejsze dla Ubezpieczonego, to w takim zakresie zastępują one postanowienia określone w Umowie Generalnej 
Ubezpieczenia (nie oznacza to jednak, że zakresem ubezpieczenia objęte będą te ryzyka, które zgodnie z ogólnymi 
warunkami ubezpieczenia mogą zostać wybrane przez Ubezpieczającego jako dodatkowe lub w zakresie, w jakim 
zakres ubezpieczenia może być rozszerzony za zapłatą dodatkowej składki lub w zakresie, w jakim przewidują one 
możliwość wyboru wyższej sumy ubezpieczenia niż określona w Umowie Generalnej Ubezpieczenia, chyba że takie 
intencje wyraźnie wynikają z Umowy Generalnej Ubezpieczenia.
Odpowiedź:
Zamawiający dodaje kolejny podpunkt do pkt 4 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Zakres 
ochrony ubezpieczeniowej oraz postanowienia dodatkowe określone w Umowie Generalnej Ubezpieczenia określa 
minimalny wymagany zakres ubezpieczenia. Jeżeli w ogólnych warunkach ubezpieczenia znajdują się postanowienia 
korzystniejsze dla Ubezpieczonego, to w takim zakresie zastępują one postanowienia określone w Umowie Generalnej 
Ubezpieczenia (nie oznacza to jednak, że zakresem ubezpieczenia objęte będą te ryzyka, które zgodnie z ogólnymi 
warunkami ubezpieczenia mogą zostać wybrane przez Ubezpieczającego jako dodatkowe lub w zakresie, w jakim 
zakres ubezpieczenia może być rozszerzony za zapłatą dodatkowej składki lub w zakresie, w jakim przewidują one 
możliwość wyboru wyższej sumy ubezpieczenia niż określona w Umowie Generalnej Ubezpieczenia, chyba że takie 
intencje wyraźnie wynikają z Umowy Generalnej Ubezpieczenia).

Pytanie 2:
Proszę o informację czy wszystkie budynki, budowle i urządzenia podlegają przeglądom, kontrolom zgodnie 
z przepisami prawa i wytycznymi producentów?
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, że wszystkie budynki, budowle i urządzenia podlegają przeglądom, kontrolom zgodnie 
z przepisami prawa i wytycznymi producentów.
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Pytanie 3:
Czy przedmiotem ubezpieczenia są budynki, budowle czasowo wyłączone z użytkowania lub budynki użytkowane 
sezonowo? Jeśli tak, proszę wskazać to mienie. Jaki jest czas wyłączenia mienia z użytkowania?
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, że do ubezpieczenia zostały zgłoszone następujące nieużytkowane budynki:
 Puławy – magazyny nr 1, 2, 3, 4, ul. Żyrzyńska 5, 24-100 Puławy,
 Szurpiły – budynek socjalno-mieszkalny nr 2- 16-404 Jeleniewo,
 Marszowice – budynek archiwum rdzeni – 32-420 Marszowice,
 Rzeczyca Księża – budynek magazynowo- socjalny  - 23-230 Rzeczyca Księża.
Jednocześnie Zamawiający informuje, że budynki w Marszowicach oraz Rzeczycy Księżnej są przygotowywane 
do sprzedaży.

Pytanie 4:
Czy przedmiotem ubezpieczenia są budynki, budowle lub urządzenia które w protokołach pokontrolnych posiadają 
uwagi, a które nie zostały zrealizowane? Jeśli tak proszę wskazać mienie oraz treść zapisu w protokole.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, że przedmiotem ubezpieczenia są budynki, budowle lub urządzenia które w protokołach 
pokontrolnych posiadają uwagi Zapisy, uwagi zawarte w protokołach pokontrolnych są realizowane w miarę możliwości 
na bieżąco zgodnie ze stopniem ich pilności.  

Pytanie 5:
Czy i jakiego rodzaju prace remontowe, budowlane, modernizacyjne Zamawiający planuje realizować w okresie 
ubezpieczenia? Jaka będzie ich wartość?
Odpowiedź: 
Zamawiający informuje, że planowane jest wykonywanie bieżących prac remontowych. Duże remonty, przebudowy 
i modernizacje budynków planowane na rok 2022 w celu przystosowania ich do nowych potrzeb opiewają na kwotę 
około 2 150 000,00 zł brutto. 

Pytanie 6:
Czy na chwilę obecną prowadzone są prace remontowe, budowlane, modernizacyjne w zgłaszanych do ubezpieczenia 
budynkach/ obiektach? Jeśli tak- prosimy o podanie jakiego rodzaju, adresu lokalizacji i ich wartości.
Odpowiedź:  
Zamawiający informuje, że na chwilę obecną są prowadzone jedynie doraźne prace remontowe o nieznacznej wartości 
w celu bieżącego utrzymania budynków. 

Pytanie 7:
Proszę o przesunięcie terminu składania ofert na 09.12.2021 r.
Odpowiedź:  
Zamawiający informuje, iż termin składania ofert został przesunięty do dnia 10.12.2021 r.

Pytanie 8:
Dotyczy zmian zapisów w Sekcji II, punkt 3.1.
Zwracamy się z prośbą o wykreślenie „bez pobrania dodatkowej składki”.
Odpowiedź:
Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 3.1. Sekcji III Załącznika 1b do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Na wniosek 
Ubezpieczonego Ubezpieczyciel wystawi potwierdzenie udzielania ochrony ubezpieczeniowej o OC posiadaczy 
pojazdów mechanicznych w ruchu zagranicznym (ZK) do krajów będących członkami systemu Zielonej Karty. Składka 
z tytułu zielonej karty będzie ujęta w składce z tytułu ubezpieczenia OC p.p.m.

Pytanie 9:
Zwracamy się z prośbą o przesuniecie terminu składania ofert do 10.12.2021.
Odpowiedź:
Zamawiający informuje, iż termin składania ofert został przesunięty do dnia 10.12.2021 r.
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Pytanie 10:
Wnioskujemy o wprowadzenie klauzuli chorób zakaźnych w poniższej treści.
Jednocześnie informujemy, że brak akceptacji może uniemożliwić Wykonawcy złożenie oferty.
Klauzula zastępuje zapisy pkt. 7.36.. pkt. 17.
Klauzula wyłączenia chorób zakaźnych
1. Z pierwszeństwem wobec innych postanowień niniejszej umowy ubezpieczenia, w tym ogólnych warunków 

ubezpieczenia, niniejsze ubezpieczenie nie obejmuje strat, szkód, a także odpowiedzialności, roszczeń, kosztów 
i wydatków lub innych kwot, bezpośrednio lub pośrednio wynikających z, spowodowanych przez lub do których 
powstania przyczyniła się (również jako jedna z przyczyn) lub pozostających w związku z Chorobą Zakaźną, obawą 
przed nią lub zagrożeniem (rzeczywistym lub rzekomym) Chorobą Zakaźną, bez względu na jakąkolwiek inną 
przyczynę lub zdarzenie przyczyniające się jednocześnie lub w jakiejkolwiek innej kolejności.

2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za wyłączone z zakresu ubezpieczenia straty, szkody, odpowiedzialność, roszczenia, 
koszty, wydatki lub jakiekolwiek inne kwoty, o których mowa w ust. 1 powyżej uznaje się w szczególności wszelkie 
koszty oczyszczania, odkażenia, usunięcia, monitorowania, badań lub przeprowadzenia testów:
2.1. w związku z Chorobą Zakaźną lub
2.2. wszelkiego mienia ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia i na które wpływ miało 

wystąpienie Choroby Zakaźnej.
3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza każdą chorobę, która może być przenoszona przez 

substancję lub czynnik z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, gdzie:
3.1. substancja lub czynnik obejmuje między innymi wirusa, bakterię, pasożyta lub inny organizm lub jakąkolwiek 

jego odmianę, uznawane za żywy lub martwy, oraz
3.2. sposób rozprzestrzeniania się, bezpośrednio lub pośrednio, obejmuje między innymi rozprzestrzenianie się 

w powietrzu, drogą kropelkową, poprzez kontakt z jakąkolwiek powierzchnią lub przedmiotem, ciałem stałym, 
płynem lub gazem lub pomiędzy organizmami, oraz

3.3. choroba, substancja lub czynnik mogą powodować lub stwarzać ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub zagrozić 
ludzkiemu dobrostanowi lub powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości, 
zmniejszenia zbywalności lub utraty możliwości korzystania z mienia.

4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do całego zakresu ubezpieczenia, w tym w szczególności rozszerzeń 
i dodatkowych zakresów ochrony, a także wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.

5. Wszystkie pozostałe warunki umowy ubezpieczenia nie ulegają zmianom.
Odpowiedź: 
Zamawiający wykreśla postanowienia pkt 7.36 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, jednocześnie modyfikuje zapisy pkt 17 
Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: 
17.1. Z pierwszeństwem wobec innych postanowień niniejszej umowy ubezpieczenia, w tym ogólnych warunków 
ubezpieczenia, niniejsze ubezpieczenie nie obejmuje strat, szkód, a także odpowiedzialności, roszczeń, kosztów 
i wydatków lub innych kwot, bezpośrednio lub pośrednio wynikających z, spowodowanych przez lub do których 
powstania przyczyniła się (również jako jedna z przyczyn) lub pozostających w związku z Chorobą Zakaźną, obawą 
przed nią lub zagrożeniem (rzeczywistym lub rzekomym) Chorobą Zakaźną, bez względu na jakąkolwiek inną przyczynę 
lub zdarzenie przyczyniające się jednocześnie lub w jakiejkolwiek innej kolejności.
17.2. Na potrzeby niniejszej klauzuli za wyłączone z zakresu ubezpieczenia straty, szkody, odpowiedzialność, 
roszczenia, koszty, wydatki lub jakiekolwiek inne kwoty, o których mowa w pkt 17.1 uznaje się w szczególności wszelkie 
koszty oczyszczania, odkażenia, usunięcia, monitorowania, badań lub przeprowadzenia testów:
17.2.1. w związku z Chorobą Zakaźną lub,
17.2.2. wszelkiego mienia ubezpieczonego w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia i na które wpływ miało 
wystąpienie Choroby Zakaźnej.
17.3. Użyte w niniejszej klauzuli pojęcie „Choroba Zakaźna” oznacza każdą chorobę, która może być przenoszona 
przez substancję lub czynnik z jakiegokolwiek organizmu na inny organizm, gdzie:
17.3.1. substancja lub czynnik obejmuje między innymi wirusa, bakterię, pasożyta lub inny organizm lub jakąkolwiek 
jego odmianę, uznawane za żywy lub martwy, oraz
17.3.2. sposób rozprzestrzeniania się, bezpośrednio lub pośrednio, obejmuje między innymi rozprzestrzenianie się 
w powietrzu, drogą kropelkową, poprzez kontakt z jakąkolwiek powierzchnią lub przedmiotem, ciałem stałym, płynem lub 
gazem lub pomiędzy organizmami, oraz
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17.3.3. choroba, substancja lub czynnik mogą powodować lub stwarzać ryzyko uszczerbku na zdrowiu lub zagrozić 
ludzkiemu dobrostanowi lub powodować lub stwarzać ryzyko uszkodzenia, pogorszenia stanu, utraty wartości, 
zmniejszenia zbywalności lub utraty możliwości korzystania z mienia.
17.4. Niniejsza klauzula ma zastosowanie do całego zakresu ubezpieczenia, w tym w szczególności rozszerzeń 
i dodatkowych zakresów ochrony, a także wyjątków od jakiegokolwiek wyłączenia.
17.5. Wszystkie pozostałe warunki umowy Generalnej Ubezpieczenia nie ulegają zmianom.

Pytanie 11:
Sekcja I Postanowienia wspólne
1. Pkt. 4. wnioskujemy o wykreślenie zapisu ppkt. 4.5. w treści „Wysokość franszyzy redukcyjnej i udziału własnego 

w pojedynczej szkodzie nie może przekroczyć kwoty 10 000,00 zł.”
2. Pkt. 10 Postanowienia dotyczące zapisów art. 815 kc - wnioskujemy o wykreślenie w całości.
3. Wnioskujemy o wykreślenie postanowień dopuszczających jakąkolwiek komunikację przez fax.
4. Pkt. 14. Postanowienia dotyczące zmian prawnych i organizacyjnych – ppkt. 14.1. wnioskujemy o uzupełnienie 

że postanowienie obowiązuje o ile okoliczności opisane w punkcie nie powodują istotnej zmiany ryzyka, w tym mienie 
obejmowane automatycznie ochroną jest tego samego rodzaju co mienie zadeklarowane jako przedmiot 
ubezpieczenia przy zawieraniu niniejszej UG, a standard zabezpieczeń jest minimum analogiczny jak obowiązujący 
dla mienia PIG zadeklarowanego przy zawieraniu niniejszej UG.

Odpowiedź:
1. Zamawiający wykreśla zapisy pkt 4.5 Sekcji I Załącznika 1a do SWZ.
2. Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 10 Sekcji I Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie:

10.1. Ubezpieczyciel oświadcza, że otrzymał wszelkie informacje od Ubezpieczającego zgodnie z pytaniami, jakie 
zadał przed zawarciem Umowy o wykonanie i że są one w pełni wystarczające dla zawarcia umowy i udzielenia 
ochrony ubezpieczeniowej.
10.2. Ubezpieczający oświadcza, że udzielił odpowiedzi na pytania Ubezpieczyciela, o których mowa w pkt. 10.1. 
w oparciu o wszystkie znane sobie okoliczności oraz zgodnie z posiadaną wiedzą i z należytą starannością.
10.3. Ubezpieczyciel nie korzysta z uprawnienia określonego w § 2 art. 815 k.c. i nie nakłada na Ubezpieczonego 
obowiązku notyfikacji w czasie trwania umowy.
10.4. W przypadku gdy Ubezpieczający na skutek błędów lub przeoczenia, niewynikających z działania umyślnego, 
nie przekaże Ubezpieczycielowi lub Brokerowi istotnych informacji mających wpływ na ocenę ryzyka lub przekazane 
informacje będą zawierały błędy, to nieprzekazanie tych informacji lub przekazanie błędnych informacji nie będzie 
powodem odmowy wypłaty lub redukcji odszkodowania, pod warunkiem uzupełnienia lub skorygowania informacji 
niezwłocznie po ich ujawnieniu. W uzasadnionych przypadkach Ubezpieczający dopłaci składkę.

3. Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 12.5 Sekcji I Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Dopuszczalną 
formą komunikacji pomiędzy Ubezpieczającym, brokerem a Ubezpieczycielem jest przekazywanie dokumentów 
za pośrednictwem poczty elektronicznej, z wyjątkiem składania oświadczenia woli o wypowiedzeniu umowy, które 
winno być dokonane w formie pisemnej pod rygorem nieważności. Każda ze stron zachowuje prawo żądania 
potwierdzenia odbioru przekazanych dokumentów.

4. Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 14.1 Sekcji I Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: 
Ubezpieczeniem będzie objęte również mienie, którego właścicielem stanie się Ubezpieczający na podstawie zmian 
wynikających z nowych uregulowań prawnych organizacyjnych lub administracyjnych zaistniałych w czasie 
obowiązywania Umowy Generalnej Ubezpieczenia, jeżeli nie powodują istotnej zmiany ryzyka, w tym mienie 
obejmowane automatycznie ochroną jest tego samego rodzaju co mienie zadeklarowane jako przedmiot 
ubezpieczenia w Umowie Generalnej Ubezpieczenia, a standard zabezpieczeń jest minimum analogiczny jak 
obowiązujący dla mienia PIG-PIB zadeklarowanego przy zawieraniu niniejszej Umowy Generalnej Ubezpieczenia. 

Pytanie 12:
Sekcja II Ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk
1. Wnioskujemy o wprowadzenie klauzuli w poniższej treści.
Jednocześnie informujemy, że brak akceptacji może uniemożliwić Wykonawcy złożenie oferty.
Klauzula wyłączenia ryzyka cybernetycznego
1. Niezależnie od postanowień niniejszej Polisy, Warunków lub klauzul je rozszerzających o treści przeciwnej, 

z niniejszej Polisy wyłącza się wszelkie:
1.1. Szkody cybernetyczne;
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1.2. straty, szkody, odpowiedzialność, koszty, wydatki wszelkiego rodzaju bezpośrednio lub pośrednio 
spowodowane przez następujące okoliczności, wynikające z tych okoliczności, związane z nimi lub do których 
te okoliczności się przyczyniły: utrata możliwości użytkowania, ograniczenie funkcjonalności, naprawa, 
wymiana, przywrócenie lub odtworzenie jakichkolwiek Danych, w tym wszelkie kwoty odnoszące się do wartości 
takich Danych;
bez względu na jakąkolwiek inną przyczynę lub zdarzenie przyczyniające się równocześnie lub w jakiejkolwiek 
innej kolejności do powyższego.

2. W przypadku uznania jakiejkolwiek części niniejszej klauzuli za nieważną lub niewykonalną, pozostała jej część 
zachowuje pełną moc i skuteczność.

3. Niniejsza klauzula zastępuje wszelkie inne sformułowania zwarte w Polisie lub jej rozszerzeniu, odnoszące się do 
Szkody cybernetycznej lub Danych, w tym zastępuje takie sformułowania, jeżeli są one sprzeczne z tą klauzulą.

4. Definicje
Terminy użyte w niniejszej klauzuli i zapisane dużą literą mają znaczenie określone poniżej lub w odpowiednich 
Warunkach.
4.1. Szkoda cybernetyczna - oznacza wszelkie straty, szkody, odpowiedzialność, koszty, wydatki wszelkiego 

rodzaju bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przez następujące okoliczności, wynikające z tych 
okoliczności, związane z nimi lub do których te okoliczności się przyczyniły: Działanie cybernetyczne lub 
Incydent cybernetyczny, w tym między innymi wszelkie działanie podejmowane w celu kontroli, tłumienia, 
usuwania skutków lub niedopuszczenia do Działania Cybernetycznego lub Incydentu cybernetycznego.

4.2. Działanie cybernetyczne - oznacza nieupoważnione, złośliwe lub przestępcze działanie lub serię powiązanych 
nieupoważnionych, złośliwych lub przestępczych działań, niezależnie od czasu i miejsca, polegające na 
przetwarzaniu, wykorzystywaniu, eksploatacji lub uzyskiwaniu dostępu do jakiegokolwiek Systemu 
komputerowego, bądź zagrożenie takim działaniem lub jego pozorowanie.

4.3. Incydent cybernetyczny oznacza:
a) wszelkie błędy lub zaniechania, lub serię powiązanych błędów lub zaniechań, które odnoszą się do 

przetwarzania, wykorzystywania, eksploatacji lub uzyskiwania dostępu do jakiegokolwiek Systemu 
komputerowego lub

b) wszelką częściową lub całkowitą niedostępność lub awarię, lub serię powiązanych częściowych lub 
całkowitych przypadków niedostępności lub awarii w zakresie przetwarzania, wykorzystywania, eksploatacji 
lub uzyskiwania dostępu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego.

4.4. System komputerowy - oznacza każdy komputer, sprzęt, oprogramowanie, system komunikacyjny, urządzenie 
elektroniczne (w tym między innymi smartfon, laptop, tablet, urządzenie ubieralne), serwer, chmurę lub 
mikrosterownik, w tym wszelkie podobne układy lub jakąkolwiek konfigurację wyżej wymienionych urządzeń, 
w tym wszelkie związane z nimi urządzenia do wprowadzania, pobierania lub przechowywania danych, sprzęt 
sieciowy lub kopie zapasowe, będące własnością lub eksploatowane przez Ubezpieczonego lub jakąkolwiek 
inny podmiot.

4.5. Dane - oznaczają informacje, fakty, koncepcje, kod lub informacje każdego innego rodzaju, które są 
rejestrowane lub przesyłane w formie, która ma być wykorzystana, dostępna, przetwarzana, przekazywana lub 
przechowywana w Systemie komputerowym.

2. Dotyczy Pkt. 2. Postanowienia dotyczące przedmiotu ubezpieczenia:
a) potwierdzenie, że limit określony w ppkt. 2.3. dotyczy wyłącznie wzrostu wartości mienia w okresie pomiędzy 

zbieraniem danych do postępowania a dniem rozpoczęcia ochrony tj. 01.01.2022.
b) modyfikację poprzez dodanie zapisu że w odniesieniu do mienia innego niż „Książki i czasopisma”, „Eksponaty 

muzealne” zastosowanie ma limit odpowiedzialności dla mienia 30% wartości danego rodzaju mienia nie więcej 
niż 20.000.000 PLN

c) doprecyzowanie że postanowienia pkt. 2. nie dotyczą mienia dla którego suma ubezpieczenia została ustalona 
w systemie na pierwsze ryzyko.

d) czy Zamawiający jest w trakcie realizacji inwestycji, które wie że w w/w okresie zostaną zakończone i włączone 
do ochrony na podstawie w/w zapisu – jakiego rodzaju to inwestycje i jakiej wartości.

e) prosimy o wykreślenie ppkt. 2.4. – umowa generalna zawierana jest na okres 12 miesięcy.
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3. W przypadku odpowiedzi negatywnej na wniosek wyrażony w pytaniu nr 2a) powyżej:
- prosimy o potwierdzenie że limit w ppkt. 2.3. dotyczy tzw. automatycznego pokrycia dla całego okresu trwania umowy 
tj. 12 m-cy.
- modyfikację poprzez dodanie zapisu że w odniesieniu do mienia innego niż „Książki i czasopisma”, „Eksponaty 
muzealne” zastosowanie ma limit odpowiedzialności dla mienia 30% wartości danego rodzaju mienia nie więcej niż 
50.000.000 PLN.
- doprecyzowanie że postanowienia pkt. 2. nie dotyczą mienia dla którego suma ubezpieczenia została ustalona 
w systemie na pierwsze ryzyko.
- czy Zamawiający jest w trakcie realizacji inwestycji, które wie że w w/w okresie zostaną zakończone i włączone 
do ochrony na podstawie w/w zapisu – jakiego rodzaju to inwestycje i jakiej wartości.
- wykreślenie w całości ppkt. 2.4. jako stojącego w sprzeczności z ideą wprowadzenia limitu odpowiedzialności 
i uniemożliwiającego Wykonawcom weryfikację maksymalnego zaangażowania pojemności.

2. Pkt. 3. Postanowienia dotyczące miejsca ubezpieczenia:
- wnioskujemy o uzupełnienie w odniesieniu do nowych lokalizacji oraz lokalizacji nienazwanych o doprecyzowanie, 
że postanowienia nie dotyczą lokalizacji na terenach bezpośredniego zagrożenia powodzią zgodnie z ustawą Prawo 
wodne.
- ppkt. 3.1.3. wnioskujemy o ustanowienie limitu 20.000 PLN na lokalizację/pracownika.
- ppkt. 3.1.5.1. wnioskujemy o ustanowienie limitu 150.000 PLN na jedno i 300.000 PLN na wszystkie zdarzenia 
w okresie trwania umowy.
- ppkt. 3.1.5.2. wnioskujemy o doprecyzowanie że ochrona dotyczy zakresu terytorialnego kraje UE, ustanowienie 
limitu odpowiedzialności 100.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie trwania umowy, ustanowienie 
franszyzy redukcyjnej 250 EUR w każdej szkodzie.
- ppkt. 3.4.2. wnioskujemy o doprecyzowanie, że w sytuacji kiedy mienie pozostawiane jest w pojeździe pojazd 
każdorazowo musi zostać pozostawiony na parkingu strzeżonym z dozorem fizycznym 24h.

3. Pkt. 4.1. wnioskujemy o modyfikację zapisu w treści
„Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za nagłe, nieprzewidziane i niezależne od woli Ubezpieczonego zdarzenia 
powodujące zniszczenie, uszkodzenie lub utratę przedmiotów ubezpieczenia objętych ochroną z zastrzeżeniem 
wyłączeń oraz z uwzględnieniem dodatkowych postanowień.”
na treść:
„Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za nagłe, nieprzewidziane i niezależne od woli Ubezpieczonego zdarzenia 
powodujące zniszczenie, fizyczne uszkodzenie lub utratę przedmiotów ubezpieczenia objętych ochroną z zastrzeżeniem 
wyłączeń oraz z uwzględnieniem dodatkowych postanowień.”

4. Pkt. 4.3.:
- ppkt. 4.3.1. wnioskujemy o uzupełnienie zapisu o wyłączenie odpowiedzialności za rażące niedbalstwo reprezentantów 
Ubezpieczonego.
- ppkt. 4.3.4. wnioskujemy o wykreślenie zapisu „bez względu na to, czy miało miejsce fizyczne uszkodzenie lub 
zniszczenie;”
5. Pkt. 4.4.:
a) ppkt. 4.4.1. wnioskujemy o zmianę na: „akty terroryzmu - działanie lub seria działań podjęte przez osobę lub grupę 
(grupy) osób działających samodzielnie lub w imieniu jakiejkolwiek (jakichkolwiek) organizacji bądź rządu (rządów), lub 
pozostające z nimi w jakimkolwiek związku, podejmowane z pobudek politycznych, ideologicznych, religijnych, 
społecznych, etnicznych lub temu podobnych, w szczególności z wykorzystaniem siły lub przemocy lub groźby ich 
wykorzystania, w tym w celu zastraszenia ludności lub jej części, wywarcia nacisku na rząd lub organy państwowe, lub 
dezorganizacji życia publicznego.”
b) ppkt. 4.4.2. wnioskujemy o poniższe rozróżnienie/zmianę na:
„awaria elektryczna – powstała na skutek niezachowania parametrów prądu, w szczególności niezadziałania lub 
wadliwego funkcjonowania zabezpieczeń chroniących urządzenia, zmiany napięcia zasilania poniżej lub powyżej 
napięcia znamionowego, zaniku napięcia jednej lub kilku faz, zmiany wartości częstotliwości prądu elektrycznego 
powstałej wskutek awarii, uszkodzenia izolacji lub innych przyczyn elektrycznych;”
„awaria mechanicznej – wynikające z błędów projektowych, wad materiałowych, błędów popełnionych w trakcie 
produkcji, w tym użycia do produkcji niewłaściwego bądź wadliwego materiału, wadliwego wykonawstwa lub montażu, 
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niewłaściwej obsługi, rozerwania wskutek siły odśrodkowej, niedoboru wody w kotłach, smarów, olejów, dostania się 
ciała obcego, poluzowania się części, braku działania lub wadliwego działania urządzeń sygnalizacyjnych, pomiarowych 
lub zabezpieczających, nadmiernego ciśnienia;”
c) ppkt. 4.4.6. dla szkód powstałych wskutek / spowodowanych przez niewłaściwą obsługą sprzętu, nieostrożnością, 
zaniedbaniem, niewłaściwym użytkowaniem, brakiem kwalifikacji, błędem operatora limitu odpowiedzialności 100.000 
PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie trwania umowy.
d) ppkt. 4.4.8. wnioskujemy o doprecyzowanie, że zapis nie ma zastosowania jeżeli do powstania szkody przyczynił się 
stan techniczny obiektu za utrzymanie którego odpowiedzialność ponosi Ubezpieczony, o którym wiedział lub powinien 
był wiedzieć.
e) ppkt. 4.4.12. wnioskujemy o wprowadzenie poniższej definicji:
Przez katastrofę budowlaną rozumie się niezamierzone, gwałtowne zniszczenie budynku lub budowli lub ich części, 
o którym zostały powiadomione podmioty określone w art. 75 ust. 1 Prawa Budowlanego.
Za katastrofę budowlaną nie uznaje się:
1. uszkodzenia elementu wbudowanego w budynek lub budowlę, nadającego się do naprawy lub wymiany;
2. uszkodzenia lub zniszczenia urządzeń mechanicznych i elektronicznych stanowiących funkcjonalną i integralną część 
budynku;
3. awarii instalacji.
f) ppkt. 4.4.16., 4.4.20., 4.4.21. wnioskujemy o wykreślenie w związku z wnioskiem wyrażonym w pytaniu nr. 5b).
g) ppkt. 4.4.19. wnioskujemy o wyjaśnienie co Zamawiający rozumie przez wyrażenie „pożar wewnętrzny”.

5. Pkt. 5. Postanowienia limitujące odpowiedzialność ubezpieczyciela w odniesieniu do ryzyk zdefiniowanych i w ramach 
przyjętych sum ubezpieczenia:
a) w odniesieniu do ppkt. 5.1.2.4.b) wnioskujemy o uzupełnienie 200.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 
trwania umowy;
b) ppkt. 5.1.2.4.d) wnioskujemy o wyjaśnienie, z czego wynika zapotrzebowanie Zamawiającego na ubezpieczenie 
mikrosond Shrimp i Cameca w ryzyku dewastacji do pełnej sumy ubezpieczenia (tj. łącznie 17.633.861,35 PLN)?
Ponadto, wnioskujemy że ochrona w takiej formule obowiązuje wyłącznie dla dewastacji powstałej w związku 
z dokonaniem lub usiłowaniem kradzieży z włamaniem (w związku z tym, wnioskujemy odpowiednio o wykreślenie 
zapisu pkt. 5.4.5.).
Wykonawca wskazuje iż pytanie wynika z faktu, że odpowiedzialność za ryzyko dewastacji zwyczajowo ustalana jest na 
limit odpowiedzialności.
Ponadto jest to ryzyko osobno kwotowane przez zakłady ubezpieczeń w związku z tym, ubezpieczenie jw. w formule 
sum stałych ma znaczący wpływ na wysokość ceny ofertowej.
c) ppkt. 5.1.4. wnioskujemy o modyfikację przez wprowadzenie zastosowania franszyzy redukcyjnej 500 zł w każdej 
szkodzie.4
d) Pkt. 5.2.1, pkt. 5.2.2. wnioskujemy o wskazanie jakiej wartości limit obowiązuje w odniesieniu do transportu gotówki.
e) Pkt. 5.3. – wnioskujemy o wykreślenie z zakresu ochrony ryzyka „zagubienia”.
f) Ppkt. 5.5.3. wnioskujemy o modyfikację zapisu i obniżenie limitu odpowiedzialności jn.:
„Za pozostałe szkody elektryczne (awarię elektryczną) górną granicę odpowiedzialności Ubezpieczyciela stanowi limit 
odpowiedzialności 100.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie trwania umowy”.
g) Ppkt. 5.5.4. wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej dla pozostałych szkód elektrycznych w wysokości 
2.500 PLN w każdej szkodzie.
h) Pkt. 5.6. Postanowienia dotyczące awarii, uszkodzeń wewnętrznych i szkód mechanicznych w maszynach 
i urządzeniach:
- wnioskujemy o ujednolicenie przez wskazanie, iż zastosowanie ma definicja awarii mechanicznej zgodnie z wnioskiem 
Wykonawcy w pytaniu nr 5.b);
- wnioskujemy o obniżenie limitu odpowiedzialności do 200.000 PLN na jedno i 400.000 PLN na wszystkie zdarzenia 
w rocznym okresie ubezpieczenia;
- wnioskujemy o wprowadzenie franszyzy redukcyjnej 5% wartości szkody nie mniej niż 2.500 PLN w każdej szkodzie.
i) Ppkt. 5.8.5. w odniesieniu do ryzyka katastrofy budowlanej wnioskujemy o modyfikację zapisu na następujący „udział 
własny w szkodzie wynosi 10% wartości odszkodowania, jednak nie więcej nie mniej niż 5 000,00 zł.”
j) Ppkt. 5.9.3. wnioskujemy o obniżenie limitu dla mienia w transporcie do 100.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia 
w rocznym okresie ubezpieczenia.
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k) Ppkt. 5.9.4. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „Limit odpowiedzialności wynosi 100 000,00 zł na jedno 
zdarzenie i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia w odniesieniu do transportu zewnętrznego, 
zawodowego.”
l) Ppkt. 5.13.4. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „Ekspozycje mogą być wystawiane na wolnym powietrzu.”

Odpowiedź:
1. Zamawiający dodaje kolejny pkt do Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie:

18. KLAUZULA WYŁĄCZENIA RYZYKA CYBERNETYCZNEGO
18.1. Niezależnie od postanowień niniejszej Umowy Generalnej Ubezpieczenia lub klauzul je rozszerzających 
o treści przeciwnej, z niniejszej ochrony wyłącza się wszelkie:
18.1.1. Szkody cybernetyczne;
18.1.2. straty, szkody, odpowiedzialność, koszty, wydatki wszelkiego rodzaju bezpośrednio lub pośrednio 
spowodowane przez następujące okoliczności, wynikające z tych okoliczności, związane z nimi lub do których te 
okoliczności się przyczyniły: utrata możliwości użytkowania, ograniczenie funkcjonalności, naprawa, wymiana, 
przywrócenie lub odtworzenie jakichkolwiek Danych, w tym wszelkie kwoty odnoszące się do wartości takich 
Danych;
bez względu na jakąkolwiek inną przyczynę lub zdarzenie przyczyniające się równocześnie lub w jakiejkolwiek innej 
kolejności do powyższego.
18.2. W przypadku uznania jakiejkolwiek części niniejszej klauzuli za nieważną lub niewykonalną, pozostała jej 
część zachowuje pełną moc i skuteczność.
18.3. Niniejsza klauzula zastępuje wszelkie inne sformułowania zwarte w Umowie Generalnej Ubezpieczenia lub jej 
rozszerzeniu, odnoszące się do Szkody cybernetycznej lub Danych, w tym zastępuje takie sformułowania, jeżeli są 
one sprzeczne z tą klauzulą.
18.4. Definicje
18.4.1. Szkoda cybernetyczna - oznacza wszelkie straty, szkody, odpowiedzialność, koszty, wydatki wszelkiego 
rodzaju bezpośrednio lub pośrednio spowodowane przez następujące okoliczności, wynikające z tych okoliczności, 
związane z nimi lub do których te okoliczności się przyczyniły: Działanie cybernetyczne lub Incydent cybernetyczny, 
w tym między innymi wszelkie działanie podejmowane w celu kontroli, tłumienia, usuwania skutków lub 
niedopuszczenia do Działania Cybernetycznego lub Incydentu cybernetycznego.
18.4.2. Działanie cybernetyczne - oznacza nieupoważnione, złośliwe lub przestępcze działanie lub serię 
powiązanych nieupoważnionych, złośliwych lub przestępczych działań, niezależnie od czasu i miejsca, polegające 
na przetwarzaniu, wykorzystywaniu, eksploatacji lub uzyskiwaniu dostępu do jakiegokolwiek Systemu 
komputerowego, bądź zagrożenie takim działaniem lub jego pozorowanie.
18.4.3. Incydent cybernetyczny oznacza:
a) wszelkie błędy lub zaniechania, lub serię powiązanych błędów lub zaniechań, które odnoszą się do 
przetwarzania, wykorzystywania, eksploatacji lub uzyskiwania dostępu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego 
lub
b) wszelką częściową lub całkowitą niedostępność lub awarię, lub serię powiązanych częściowych lub całkowitych 
przypadków niedostępności lub awarii w zakresie przetwarzania, wykorzystywania, eksploatacji lub uzyskiwania 
dostępu do jakiegokolwiek Systemu komputerowego.
18.4.4. System komputerowy - oznacza każdy komputer, sprzęt, oprogramowanie, system komunikacyjny, 
urządzenie elektroniczne (w tym między innymi smartfon, laptop, tablet, urządzenie ubieralne), serwer, chmurę lub 
mikrosterownik, w tym wszelkie podobne układy lub jakąkolwiek konfigurację wyżej wymienionych urządzeń, w tym 
wszelkie związane z nimi urządzenia do wprowadzania, pobierania lub przechowywania danych, sprzęt sieciowy lub 
kopie zapasowe, będące własnością lub eksploatowane przez Ubezpieczonego lub jakąkolwiek inny podmiot.
18.4.5. Dane - oznaczają informacje, fakty, koncepcje, kod lub informacje każdego innego rodzaju, które są 
rejestrowane lub przesyłane w formie, która ma być wykorzystana, dostępna, przetwarzana, przekazywana lub 
przechowywana w Systemie komputerowym.

2. Zamawiający informuje, że limit automatycznego pokrycia wzrostu wartości mienia dotyczy 12 miesięcznego okresu 
obowiązywania Umowy Generalnej Ubezpieczenie oraz modyfikuje zapisy pkt 2 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, 
który otrzymuje brzmienie:
2.1. Ubezpieczyciel obejmuje automatyczną ochroną każdy wzrost wartości mienia ubezpieczonego na sumy stałe, 
który nastąpił na podstawie inwestycji, modernizacji, umów sprzedaży bądź innych umów, na mocy których powstaje 
po stronie Ubezpieczonego prawo do używania rzeczy (np. umowy leasingu, okresowego przekazania do testów 
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najmu, użytkowania itp.) od dnia zawarcia takiej umowy w odniesieniu do danej rzeczy, niezależnie od momentu 
przejścia własności bądź innego prawa na Ubezpieczonego, bądź z dniem przejścia na Ubezpieczonego ryzyka 
utraty, zniszczenia, uszkodzenia w zależności, która z powyższych sytuacji zajdzie wcześniej.
2.2. Ubezpieczyciel obejmie ochroną ubezpieczeniową od dnia 01.01.2022 r. mienie, którego wartość wzrosła 
w okresie poprzedzającym zawarcie Umowy Generalnej Ubezpieczenia, w trakcie którego zbierano dane dotyczące 
wartości mienia do czasu jej zawarcia.
2.3. Limit odpowiedzialności w odniesieniu do mienia objętego automatyczną ochroną wynosi 30% sumy 
ubezpieczenia przyjętej w poszczególnych kategoriach mienia, w odniesieniu do mienia innego niż „Książki 
i czasopisma”, „Eksponaty muzealne”  nie więcej niż 50 000 000,00 zł.
Jednocześnie Zamawiający informuje, że realizacje inwestycji opisane są w pytaniu nr 6.

3. Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 3. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie:
3.1.3. miejsce zamieszkania osób zatrudnionych na podstawie umowy o wykonywanie telepracy/pracy zdalnej. 
Miejsce wykonywania telepracy/pracy zdalnej będzie wskazane w umowie o telepracę/ pracę zdalną, zawartej 
z osobą wykonującą telepracę/pracę zdalną. W odniesieniu do mienia znajdującego się w miejscu zamieszkania 
osób zatrudnionych na podstawie umowy o wykonywanie telepracy/pracy zdalnej odpowiedzialność Ubezpieczyciela 
ogranicza się do limitu 20 000,00 zł na lokalizacje/pracownika.
3.1.4. lokalizacje stałe (nazwane) placówek osób trzecich, które użytkują mienie Ubezpieczającego na podstawie 
umowy najmu, dzierżawy, użyczenia itp.;
3.1.5. lokalizacje czasowe (nienazwane), w których z uwagi na konieczność wypełniania obowiązków służbowych, 
dokonywania napraw, przeglądów lub serwisu itp. znajduje się mienie własne Ubezpieczającego lub mienie osób 
trzecich użytkowane przez Ubezpieczającego na podstawie stosownych umów oraz każde miejsce, w którym 
znajduje się mienie własne Ubezpieczonego użytkowane przez osoby trzecie na podstawie stosownych umów. 
W odniesieniu do mienia znajdującego się w lokalizacjach czasowych i nienazwanych odpowiedzialność 
Ubezpieczyciela ogranicza się do limitu:
3.1.5.1. na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – 150 000,00 zł na jedno i 300 000,00 zł na wszystkie zdarzenia 
przyjętego mienia w okresie trwania Umowy Generalnej Ubezpieczenia.. 
3.1.5.2. poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zakres terytorialny kraje UE – 100 000,00 zł na jedno i wszystkie 
zdarzenia w okresie trwania Umowy Generalnej Ubezpieczenia. Ograniczenie odpowiedzialności: franszyza 
redukcyjna 1 000,00 zł w każdej szkodzie.
3.2. Postanowienie pkt 3.1.5. odnosi się również do mienia podczas targów, wystaw, konferencji oraz imprez 
odbywających się poza miejscem wskazanym w umowie ubezpieczenia.
3.3. W odniesieniu do sprzętu przenośnego miejscem ubezpieczenie jest teren Rzeczpospolitej Polskiej. W  
przypadku, gdy sprzęt przenośny użytkowany jest poza terem RP obowiązuje limit o którym mowa w pkt 3.1.5.2.
3.4. W odniesieniu do lokalizacji, o których mowa w pkt. 3.1.5. obowiązują następujące zabezpieczenia: 
3.4.1. Podczas przechowywania ubezpieczone mienie znajdować się będzie w pomieszczeniu zabezpieczonym 
w taki sposób, że aby usunąć te zabezpieczenia konieczne będzie użycie narzędzi lub siły. 
3.4.2. Podczas transportu, przenoszenia i przewożenia i użytkowania ubezpieczone mienie powinno znajdować się 
pod opieką upoważnionych osób lub być pozostawione w bagażniku w niewidocznym miejscu.
3.4.2.1. Pojazd, w którym znajduje się ubezpieczone mienie należy zamknąć w sposób przewidziany konstrukcją 
i należy uruchomić wszystkie istniejące zabezpieczenia przeciwkradzieżowe oraz pozostawiony na parkingu 
strzeżonym z dozorem fizycznym 24h.
3.5. Postanowienia w odniesieniu do nowych lokalizacji oraz lokalizacji czasowych, nienazwanych nie dotyczą 
lokalizacji na terenach bezpośredniego zagrożenia powodzią zgodnie z ustawą Prawo wodne.

4. Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 4.1. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Wszystkie 
zgłoszone grupy mienia określone w pkt 1., za wyjątkiem mienia wskazanego w pkt 4.2., są objęte ochroną 
ubezpieczeniową w zakresie od wszystkich ryzyk. Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za nagłe, 
nieprzewidziane i niezależne od woli Ubezpieczonego zdarzenia powodujące zniszczenie, fizyczne uszkodzenie lub 
utratę przedmiotów ubezpieczenia objętych ochroną z zastrzeżeniem wyłączeń oraz z uwzględnieniem dodatkowych 
postanowień. 
Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 4.3.1. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: wyrządzone 
wskutek rażącego niedbalstwa i winy umyślnej, z wyłączeniem szkód wyrządzonych wskutek rażącego niedbalstwa 
i winy umyślnej reprezentantów Ubezpieczonego oraz zapisy pkt 4.3.4. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który 
otrzymuje brzmienie: powstałe w wyniku zalania, zanieczyszczenia lub skażenia ubezpieczonego mienia, a które 
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wystąpiły wskutek jednego lub kilku zdarzeń objętych Umową Generalną Ubezpieczenia, jeżeli w wyniku zalania, 
zanieczyszczenia, skażenia ubezpieczone mienie nie może spełniać swoich funkcji i być prawidłowo eksploatowane;

5. a) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 4.4.1. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: akty 
terrorystyczne – działanie lub seria działań podjęte przez osobę lub grupę (grupy) osób działających samodzielnie 
lub w imieniu jakiejkolwiek (jakichkolwiek) organizacji bądź rządu (rządów), lub pozostające z nimi w jakimkolwiek 
związku, podejmowane z pobudek politycznych, ideologicznych, religijnych, społecznych, etnicznych lub temu 
podobnych, w szczególności z wykorzystaniem siły lub przemocy lub groźby ich wykorzystania, w tym w celu 
zastraszenia ludności lub jej części, wywarcia nacisku na rząd lub organy państwowe, lub dezorganizacji życia 
publicznego;
b) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 4.4.2. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: awaria 
elektryczna – powstała na skutek niezachowania parametrów prądu, w szczególności niezadziałania lub wadliwego 
funkcjonowania zabezpieczeń chroniących urządzenia, zmiany napięcia zasilania poniżej lub powyżej napięcia 
znamionowego, zaniku napięcia jednej lub kilku faz, zmiany wartości częstotliwości prądu elektrycznego powstałej 
wskutek awarii, uszkodzenia izolacji lub innych przyczyn elektrycznych; awaria mechanicznej – wynikające z błędów 
projektowych, wad materiałowych, błędów popełnionych w trakcie produkcji, w tym użycia do produkcji 
niewłaściwego bądź wadliwego materiału, wadliwego wykonawstwa lub montażu, niewłaściwej obsługi, rozerwania 
wskutek siły odśrodkowej, niedoboru wody w kotłach, smarów, olejów, dostania się ciała obcego, poluzowania się 
części, braku działania lub wadliwego działania urządzeń sygnalizacyjnych, pomiarowych lub zabezpieczających, 
nadmiernego ciśnienia;
c) Zamawiający dodaje kolejny podpunkt do pkt 5.3. Sekcji IIA Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: 
W odniesieniu do szkód powstałych wskutek, spowodowanych przez niewłaściwą obsługą sprzętu, nieostrożnością, 
zaniedbaniem, niewłaściwym użytkowaniem, brakiem kwalifikacji, błędem operatora Ubezpieczyciel odpowiada 
do limitu 100 000,00 zł w odniesieniu do rocznego okresu ubezpieczenia.
d) Zamawiający dodaje kolejny podpunkt do pkt 4.4.8  Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: 
Brak odpowiedzialności Ubezpieczyciela w przypadku jeżeli do powstania szkody przyczynił się stan techniczny 
obiektu za utrzymanie którego odpowiedzialność ponosi Ubezpieczony, o którym wiedział lub powinien wiedzieć.
e) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 4.4.12 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: katastrofa 
budowlana – niezamierzone, gwałtowne zniszczenie budynku lub budowli lub ich części, o którym zostały 
powiadomione podmioty określone w art. 75 ust. 1 Prawa Budowlanego. Za katastrofę budowlaną nie uznaje się:
4.4.12.1. uszkodzenia elementu wbudowanego w budynek lub budowlę, nadającego się do naprawy lub wymiany;
4.4.12.2. uszkodzenia lub zniszczenia urządzeń mechanicznych i elektronicznych stanowiących funkcjonalną 
i integralną część budynku;
4.4.12.3. awarii instalacji.
f) Zamawiający wykreśla zapisy pkt 4.4.16, 4.4.20, 4.4.21.
g) Zamawiający wyjaśnia, że przez pożar wewnętrzny rozumie pożar rozwijający się i rozprzestrzeniający wewnątrz 
obiektu lub w pustych przestrzeniach stropów, ścian, wewnątrz urządzeń i aparatów technologicznych oraz 
samozapłon.

6. a) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.1.2.4. b) Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: 
W nienazwanych lokalizacjach – 200 000,00 zł na jedno zdarzenie i na wszystkie w rocznym okresie ubezpieczenia;
b) Zamawiający potwierdza, że ubezpieczenie mikrosond Shrimp i Camesa  w ryzyku dewastacji do pełnych sum 
ubezpieczenia obowiązuje w formule dewastacji powstałej w związku z dokonaniem lub usiłowaniem kradzieży 
z włamaniem, jednocześnie zamawiający wykreśla pkt 5.4.5.
c) Zamawiający nie zmienia zapisów SWZ w tym zakresie.
d) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.2.2 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Limit 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynosi 100 000,00 zł na jedno zdarzenie i na wszystkie zdarzenia w rocznym 
okresie ubezpieczenia.
e) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.3. Sekcji II Załącznika 1a do SWZ wykreślając ,,zagubienie”, który 
otrzymuje brzmienie: Postanowienia dotyczące kradzieży zwykłej.
f-g) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.5.3. oraz 5.5.4 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, które otrzymują brzmienie: 
5.5.3.Za szkody spowodowane działaniem elektryczności atmosferycznej ubezpieczyciel odpowiada do pełnej 
wysokości szkody, jednak nie więcej niż wartość przedmiotu ubezpieczenia. Za pozostałe szkody elektryczne 
(awarię elektryczną) limit odpowiedzialności ubezpieczyciela wynosi 100 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia 
w rocznym okresie ubezpieczenia, z zastrzeżeniem postanowień Sekcji IIA.
5.5.4.Ograniczenie odszkodowania: franszyza redukcyjna 2 500,00 zł w każdej szkodzie.
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h) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.6 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie:
 5.6. Postanowienia dotyczące awarii mechanicznej, uszkodzeń wewnętrznych i szkód mechanicznych 
w maszynach i urządzeniach
5.6.1. Ustanawia się odpowiedzialność Ubezpieczyciela ograniczoną do ustalonego limitu za szkody powstałe 
w maszynach, aparatach i urządzeniach. 
5.6.2. Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za szkody powstałe  w wyniku nagłych nie przewidzianych 
i niezależnych od woli Ubezpieczonych zdarzeń spowodowanych:
5.6.2.1. działaniem człowieka;
5.6.2.2. wadami produkcyjnymi; 
5.6.2.3. przyczynami eksploatacyjnymi.
5.6.3. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkód:
5.6.3.1. w częściach i materiałach eksploatacyjnych, które ulegają szybkiemu zużyciu lub z uwagi na swoje 
specyficzne funkcje podlegają okresowej wymianie w ramach konserwacji;
5.6.3.2. o charakterze estetycznym takim jak zarysowanie, wgniecenie obtłuczenie;
5.6.3.3. w maszynach i aparatach technicznych zamontowanych pod ziemią lub związanych z produkcja 
wydobywczą;
5.6.3.4. powstałych podczas eksploatacji wcześniej uszkodzonej i nie naprawionej maszyny;
5.6.3.5. podczas przeprowadzania testów i prób z wyjątkiem testów i prób dokonywanych z wcześniejszymi 
badaniami technicznymi a także powstałych w wyniku zamierzonych  przeciążeń, doświadczeń i eksperymentów; 
5.6.3.6. wynikających z wszelkich  pośrednich i utraconych korzyści.
5.6.4. Limit odpowiedzialności wynosi 200 000,00 zł na jedno i 400 000,00 zł na wszystkie zdarzenia 
w rocznym okresie ubezpieczenia
5.6.5. Ograniczenia odpowiedzialności:
5.6.5.1. franszyza integralna i redukcyjna nie mają zastosowania, 
5.6.5.2. udział własny w wysokości 5% wartości odszkodowania, nie mniej niż 2 500,00 zł.
i) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.8.5 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Ograniczenie 
odszkodowania: udział własny w szkodzie wynosi 10% wartości odszkodowania, jednak nie mniej niż 5 000,00 zł.
j-k) Zamawiający wykreślił pkt 5.9.4 oraz modyfikuje zapisy pkt 5.9.3 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który 
otrzymuje brzmienie: Limit odpowiedzialności ubezpieczyciela w ramach sum przyjętych do ubezpieczenia wynosi 
100 000,00 zł na jedno i na wszystkie zdarzenia w rocznym okresie ubezpieczenia w odniesieniu do transportu 
własnego.
l) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 5.13.4 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Miejscem 
ubezpieczenia jest siedziba Instytutu i jego Oddziałów, siedziby podmiotów, którym wypożyczono ekspozycję, oraz 
miejsca wystaw wskazane we właściwych umowach.

Pytanie 13:
Pkt. 6. Postanowienia dotyczące kosztów dodatkowych ponad sumę ubezpieczenia
a) ppkt. 6.2.3. wnioskujemy o wykreślenie i zastąpienie zapisem w treści „niniejsze postanowienia nie ograniczają 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów prawa i zastępują istniejące 
w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują limit odpowiedzialności 
to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się)
b) ppkt. 6.3.3. wnioskujemy o wykreślenie i zastąpienie zapisem w treści „niniejsze postanowienia nie ograniczają 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów prawa i zastępują istniejące 
w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują limit odpowiedzialności 
to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się)
c) ppkt. 6.5.2. wnioskujemy o ustalenie limitu odpowiedzialności 500.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym 
okresie ubezpieczenia ponad sumę ubezpieczenia.
d) Pkt. 6.7. wnioskujemy o ustanowienie limitu 50.000 PLN na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 
ubezpieczenia dla kosztów restytucji dokumentów.
Odpowiedź:
Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.2.3 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Niniejsze 
postanowienie nie ogranicza odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów 
prawa i zastępują istniejące w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują 
limit odpowiedzialności to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się).
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b) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.3.3 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Niniejsze 
postanowienie nie ogranicza odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów 
prawa i zastępują istniejące w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują 
limit odpowiedzialności to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się).
c) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.5.2 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Limit 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 500 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w  rocznym okresie 
ubezpieczenia ustanowiony jest ponad sumę ubezpieczenia określoną w pkt 8.4.1, 8.4.2.
d) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.7.4 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Limit 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynosi 50 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 
ubezpieczenia.

Pytanie 14:
Pkt. 7. Wyłączenia odpowiedzialności ubezpieczyciela
a) Wnioskujemy o wykreślenie z pkt. 7.3. WYŁĄCZENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI UBEZPIECZYCIELA „chyba, że są 
to sztuczne zbiorniki w miejscu ubezpieczenia”
b) ppkt. 7.4. wnioskujemy o wykreślenie prototypów i przeniesienie ich jako osobne wyłączenie bezwarunkowe.
c) ppkt. 7.6. wnioskujemy o wykreślenie transportu morskiego i lotniczego i przeniesienie ich jako osobne wyłączenie 
bezwarunkowe.
d) ppkt. 7.8. wnioskujemy o uzupełnienie wyłączenia rażącego niedbalstwa reprezentantów.
e) ppkt. 7.11. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że powstały w ubezpieczonym mieniu na skutek innego 
zdarzenia nie wyłączonego z zakresu, z zastrzeżeniem Postanowień dotyczących pokrycia kosztów restytucji 
dokumentów pkt 6.7.;”
f) ppkt. 7.12. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „itp., chyba że w następstwie wystąpiło zdarzenie nie wyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia, z zastrzeżeniem Postanowień 
dotyczących pękania mrozowego pkt 5.15.;”
g) ppkt. 7.13. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w następstwie wystąpiło zdarzenie nie wyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia, z zastrzeżeniem Postanowień 
dotyczących pokrycia kosztów restytucji dokumentów pkt 6.7.;”
h) ppkt. 7.14. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w następstwie wystąpiło zdarzenie nie wyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia;”
i) ppkt. 7.15. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w następstwie nastąpiło zdarzenie nie wyłączone 
z zakresu wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia z zastrzeżeniem Postanowień 
dotyczących szkód elektrycznych pkt 5.5. oraz pkt 3.1.5. Sekcji IIA;”
j) ppkt. 7.16. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w ich następstwie wystąpiło zdarzenie niewyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia z zastrzeżeniem postanowień 
i ponad limit przyjęty w Postanowieniach dotyczących awarii, uszkodzeń wewnętrznych i szkód mechanicznych w maszynach 
i urządzeniach pkt 5.6., postanowieniach dotyczących szkód elektrycznych pkt 5.5. oraz zapisów Sekcji IIA;”
k) ppkt. 7.18. wnioskujemy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w następstwie wystąpiło zdarzenie niewyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia z zastrzeżeniem i ponad limit 
przyjęty w Postanowieniach dotyczących katastrofy budowlanej pkt 5.8.;”
l) ppkt. 7.20. prosimy o wykreślenie w całości.
Ł) ppkt. 7.22. prosimy o uzupełnienie o: wyłudzenie, niewyjaśnione zaginięcie, oszustwo.
m) ppkt. 7.25. prosimy o wykreślenie.
n) ppkt. 7.26. wnosimy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że w następstwie wystąpiło zdarzenie nie wyłączone 
z zakresu, wówczas Ubezpieczyciel ponosi odpowiedzialność za skutki takiego zdarzenia, z zastrzeżeniem postanowień 
i ponad limit przyjęty w Sekcji IIA;”
o) ppkt. 7.29. wnosimy o wykreślenie zapisu w treści „o ile nie powstały one wskutek zdarzenia powodującego 
uszkodzenie przedmiotu ubezpieczenia; z zastrzeżeniem Postanowień dotyczących ryzyka dewastacji niezwiązanej 
z kradzieżą pkt 5.4.;”
p) ppkt. 7.31. wnosimy o wykreślenie zapisu w treści „Wyłączenie nie dotyczy sytuacji, w których istniała konieczność 
natychmiastowej naprawy mienia objętego gwarancją, jeśli w związku z naprawą bez udziału gwaranta nastąpiła 
odmowa pokrycia kosztów przez gwaranta. Za konieczność natychmiastowej naprawy uznaje się sytuacje, w których jest 
ona uzasadniona z uwagi na zagrożenie życia, uszkodzenia mienia dużej wartości lub powstania niewspółmiernie dużej 
straty finansowej.
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r) ppkt. 7.32. wnosimy o wykreślenie zapisu w treści „chyba że bezpośrednią przyczyną szkody było zdarzenie 
ubezpieczeniowe niewyłączone z zakresu ubezpieczenia;”
s) ppkt. 7.34. prosimy o wykreślenie.
t) wnioskujemy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: szkody spowodowane przez oddziaływanie energii jądrowej lub 
promieniowania radioaktywnego, a także czynników biologicznych lub chemicznych;
t) wnioskujemy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: szkody spowodowane przez osiadanie, wybrzuszanie, kurczenie, 
rozciąganie, pękanie lub zawalenie się budynków, budowli lub ich elementów;
u) wnioskujemy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: zanieczyszczenie, zabrudzenie, odkształcenie, zarysowanie, 
kurczenie się, zmianę zapachu lub smaku, odbarwienie;
w) wnioskujemy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: szkody spowodowane przez warunki atmosferyczne:
- w odniesieniu do mienia, które niezgodnie ze swoim przeznaczeniem oraz warunkami przechowywania, 
magazynowania lub eksploatacji znajdowało się poza budynkami albo;
- jeżeli do powstania szkody lub zwiększenia jej wartości przyczynił się niezabezpieczony dach, niezamknięte lub 
niezabezpieczone okna, drzwi lub inne otwory w budynku, a także zły stan techniczny budynków lub budowli, 
z zastrzeżeniem że nie dotyczy to szkód w mieniu znajdującym się w pomieszczeniach najmowanych, jeżeli do 
obowiązków Ubezpieczającego nie należy dbanie o stan techniczny budynku lub lokalu oraz jeśli do dnia powstania 
szkody Ubezpieczający nie wiedział o istniejących zaniedbaniach w tym zakresie, a jeżeli wiedział to posiada pisemne 
dowody występowania do wynajmującego z żądaniem ich usunięcia;
z) wnioskujemy o uzupełnienie katalogu wyłączeń o: szkody spowodowane przez owady, grzyby (w tym pleśń, drożdże 
lub porosty), bakterie lub wirusy;
Wnioskujemy o zmianę zapisu 12.9 z „Odszkodowanie zostanie wypłacone do wartości odtworzenia przedmiotu 
ubezpieczenia bez względu na przyjęty system ubezpieczenia i bez względu na to, czy Ubezpieczony podejmie decyzję 
o odtworzeniu lub naprawie mienia czy nie” na „Odszkodowanie zostanie wypłacone do wartości odtworzenia przedmiotu 
ubezpieczenia bez względu na przyjęty system ubezpieczenia . W przypadku nieodtwarzania uszkodzonego wyplata 
odszkodowania następuje wg. wartości rzeczywistej”
W pozycji „OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI, 15.1 Wnioskujemy o ustalenie franszyzy redukcyjnej dla mienia 
w wysokości:
 10.000 zl dla ryzyk: pożar, uderzenie pioruna, wybuch, upadek statku powietrznego, huragan, deszcz nawalny, 

powódź, lawina, śnieg, grad, trzęsienie ziemi, zapadnięcie lub osunięcie się ziemi, zalanie przez wydostanie się 
wody, innych cieczy lub pary z urządzeń wodno-kanalizacyjnych lub technologicznych, dym,

 Dla szyb 200 zl,
 dla mienia pracowniczego nie stosuje się franszyz redukcyjnej,
 dla pozostałego ryzyk i mienia innego niż szyby i mienie pracownicze 2.000 zl
Odpowiedź:
Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.2.3 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Niniejsze 
postanowienie nie ogranicza odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów 
prawa i zastępują istniejące w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują 
limit odpowiedzialności to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się).
b) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.3.3 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Niniejsze 
postanowienie nie ogranicza odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynikającej z powszechnie obowiązujących przepisów 
prawa i zastępują istniejące w tym zakresie zapisy OWU Wykonawcy (tzn. że jeżeli zapisy OWU Wykonawcy wskazują 
limit odpowiedzialności to limit SWZ zastępuje limit w nich wymieniony, limity SWZ i OWU nie kumulują się).
c) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.5.2 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Limit 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela w wysokości 500 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w  rocznym okresie 
ubezpieczenia ustanowiony jest ponad sumę ubezpieczenia określoną w pkt 8.4.1, 8.4.2.
d) Zamawiający modyfikuje zapisy pkt 6.7.4 Sekcji II Załącznika 1a do SWZ, który otrzymuje brzmienie: Limit 
odpowiedzialności Ubezpieczyciela wynosi 50 000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w rocznym okresie 
ubezpieczenia.

Pytanie 15:
W ubezpieczeniu sprzętu elektronicznego wnioskujemy
a) w pozycji POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE WYŁĄCZEŃ ODPOWIEDZIALNOŚCI UBEZPIECZYCIELA 4.1.1. 

wnioskujemy o skreślenie słów „jeżeli nie był zainstalowany i aktualizowany program antywirusowy”
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b) o wykreślenie w całości zapisu 5.3.4 „Za szkody spowodowane brakiem lub przerwą w dostawie elektryczności 
Ubezpieczyciel odpowiada do limitu 500 000,00 zł w odniesieniu do rocznego okresu ubezpieczenia”

c) w pozycji POSTANOWIENIA DOTYCZĄCE OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI UBEZPIECZYCIELA 
wniosujemy o ustanowienie franszy redukcyjnej
a. sprzęt elektroniczny biurowy stacjonarny – franszyza redukcyjna 2% wartości odszkodowania, min. 200,00 zł;
b. sprzęt stacjonarny inny niż biurowy 10% odszkodowania nie mniej niż 2.000 zl
c. sprzęt biurowy elektroniczny przenośny - franszyza redukcyjna 5% wartości odszkodowania, min. 300,00 zł;
d. sprzet elektroniczny przenośny inny niż laptoty, telefony 10% odszkodowania nie mniej niż 5.000 zł
e. w odniesieniu do ryzyka upuszczenia sprzętu elektronicznego Franszyza redukcyjna 10% wartości 

odszkodowania nie mniej niż 500 zl dla sprzętu biurowego, dla sprzętu specjalistycznego 10% wartości 
odszkodowania nie mniej niż 2.000 zł

f. W odniesieniu do ryzyka związanego z reinstalacją i rekonfiguracją sieci komputerowej –franszyza redukcyjna 5% 
wartości odszkodowania, min. 300,00 zł.

Odpowiedź:
Zamawiający nie zmienia zapisów SWZ w tym zakresie.

Pytanie 16:
W ubezpieczeniu OC wnioskujemy o wyłączenie szkód:
a. w przedmiocie prac i usług.
b. powstałych stopniowo w środowisku.
Odpowiedź:
Zamawiający nie zmienia zapisów SWZ w tym zakresie.

Pytanie 17:
Dodatkowo wnioskujemy o
1. udostępnienie wykazu sprzętu elektronicznego
2. Przesunięcie terminu złożenia oferty do 10.12.2021r.
Odpowiedź:
Zamawiający informuję, że w tak krótkim czasie nie ma możliwości przygotowania wykazu sprzętu elektroniczne i poniżej 
udostępnia trzy pozycje najdroższego sprzętu elektronicznego.
 WYKA SPRZĘTU DROGIEGO

Nazwa rodzajowa Wartość aktualna
Spektrometr ICP-MS ELAN DRC z instalacją 1 665 040,71
Mikroskop skaningowy SEM wraz z akcesoriami 1 056 910,57
Chromatograf cieczowy sprzężony z kwadrupolowym spektrometrem mas (LC-
MS-MS)

1 358 745,33

Jednocześnie zmianie ulegają punkty 16, 17.2 oraz 17.3, SWZ, które otrzymują brzmienie:
16 Termin związania ofertą
Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 30 dni, tj. do dnia 08.01.2022 r. Bieg terminu związania ofertą 
rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert.
(…)
17.2.  Termin składania ofert upływa w dniu 10.12.2021 r. o godz. 10:00
17.3. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 10.12.2021 r. o godzinie 10:05. 

Powyższe zmiany należy uwzględnić przy składaniu ofert. Pozostałe postanowienia SWZ pozostają bez zmian. 
W wyniku dokonanej zmiany treści SWZ Zamawiający dokonał zmiany treści ogłoszenia. Ogłoszenie o zmianie 
ogłoszenia zostało zamieszczone w Biuletynie Zamówień Publicznych w dniu 07.12.2021 r.

Pełnomocnik Dyrektora PIG-PIB
ds. Zamówień Publicznych

Mariola Siwek
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